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L&i néi dau

TCVN 5698 : 1992 do Vién Thong tin Khoa hoc Ky thuat Trung
wong, (nay 1a Trung tdm Thong tin Khoa hoc Céng nghé Quéc
gia) bién soan, Téng cuc Tiéu chuan Do lwdng Chat lwong dé
nghi, B6 Khoa hgc Céng nghé va Méi trwong (nay la B6 Khoa
hoc va Céng nghé&) ban hanh.

Tiéu chudn nay dwoc chuyén dbi ndm 2009 tir Tiéu chuan Viét
Nam cuing sé hiéu thanh Tiéu chuan Quéc gia theo quy dinh tai
khoan 1 Diéu 69 cta Luat Tiéu chuan va Quy chuan ky thuat
va diém a khoan 1 Didu 6 Nghi dinh s& 127/2007/ND-CP ngay
1/8/2007 ctia Chinh phua quy dinh chi tiét thi hanh moét sb diéu

clia Luat Tiéu chuén va Quy chuén k§j thuat.
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TIEU CHUAN QUOC GIA TCVN 5698 : 1992

Hoat dong thong tin tw liéu - Tir va cum tir tiéng nwéc ngoai viét
tat dung trong mé ta thw muc

Information and Documentation— Abreviation of Words in European Languages for
Bibliographic Description

Tiéu chuan nay quy dinh danh muc cac tir va cum ti viét tit théng dung dung trong mé ta thu muc tai
liéu dwoc viét bang tiéng Anh, Phap, Blrc, Tay ban nha, Nga, nguyén tac viét tat cac tr va cum tir do

cling nhw quy téc s dung chang.

Tiéu chudn nay cé thé dung dé viét tat cac tr va cum tlr khong thudc linh ve hoat dong théng tin, tw
liéu.

Tiéu chudn nay khéng dung dé viét tat tén cac co quan va td chirc cling nhw nhan dé tai liéu.

1 Nguyén tac viét ttr va cum twr

1.1 Chi ghi chi¥ cai dau tién va kém theo du chdm sau chi cai do.

ViDU: and = a.
page =p.
karte = k.
ano =a.
cTpaHuwa =c.

1.2 B phan cubdi cla tir, gil lai nhitng chir cai dau, am tiét dau (it nhat hai chi» cai dau) va két thuc

bang phu am, sau do6 d&t dau cham.

ViDU: edition = ed.
Francais = fr.
CwmoTpu = CMm.
Biliotheque = bibl.
Orginal = orig.
PucyHok = puc.
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1.3 B& mot sb chir cai & gitva tir gil lai chiv cai dau va cudi hodc am tiét cudi cla tir. Dbi véi tiéng

Nga c6 gach ngang & gitra tr viét tat.

ViDU: doctor
Ooktop

MuHuncTso

=dr.
= Ap.
= M-BO.

1.4 Ap dung cung mét cach viét tat cho cac trwong hop sau :

1 Débi v&i cac cu tric nglr phap khac nhau cla cung mét tir loai :

ViDU : publish
Publishing
Apxus
ApxuBa
Broschure

Broschuren

= publ.
= publ.
= apx.
= apx.
= Brosch.

= Brosch.

2 Débivoi cac tr loai khac nhau ma c6 cing mét gbc o :

ViDU: Rédaction (dtw)
Rédige (tinh déng twr)

= réd.

= réd.

3 Déi véi cac tir thude cac ngdn nglr khac nhau c6 cung mét gbc va mot y nghia :

ViDU: publication (Anh, Phéap)
publication (Tay Ban Nha)

publikation (Burc)

= publ.

1.5 Cac tlr c6 cung gbc nhung y nghia khac nhau sé viét tat khac nhau

ViDU: année a
Annéxe ann

1.6 B6 phan cubi cta tlr ghép, sau dat dau cham

ViDU : handbook= handb
Bunchhandlung= Buchh
aBTopedepaT =aBToped

1.7 B6 mdt sb chi¥ cai & gitra va cudi tiv, chi gilr lai

ViDUy: Manuskript = Ms.
Audiovisual = av.
Scientific- research = sci-res
Redaktionskolleigium = Red.- Koll.
Mukpodnns =M@
Hay4HoTexHu4eckui = Hay4HOTEXH

1.8  Viét tt tirng tir clia cum tlr theo nguyén tac viét tét tov.
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Vi DU: new series =N.S
Printing office = print.off
Membre.correspondant = mem. corr
ABTOMaTU3UpOBaHHas = ACY
TUTynmbHBINNUCT = TUTN

1.9 Dbi v&i cac tir va cum tr thudc cac ngdn nglr khac nhau cé cung khai niém sau : “ va nhirng
ngudi khac”, “van van ”, “ khéng noi xuét ban >, < khéng nha xuét ban”> , “ khéng ndm xuét ban ”,
ngoai cach viét tat rieng ctia méi ngdn ngir co thé ap dung hinh thirc viét tit dwoc ap dung rong réi

trén thé gi¢i khéng phu thudc vao ngdn ngir md ta.

ViDU: sans date =s.a
no date =s.a
und andere = u.a hoac et al

2 Quy tac str dung

2.1 Nguyén tac viét tit cac tir va cum tir trén dung dé ap dung trong tat ca cac yéu té mo ta thu muc

trir nhan dé chinh va nhan dé song song.
2.2 Cho phép ap dung nguyén tac viét tat trén vao cac bai dan giai, tom tat.

2.3 Khéng ap dung cach viét tit trén néu lam thay ddi y nghia cta chinh van.

3 Danh muc cac ttr va cum tir viét tat

3.1 Danh muc cac tir va cum tir viét tit dwa ra trong tiéu chuén nay la nhirng tlr va cum tr théng dung

thuwdng gap trong md ta thw muc.

3.2 Danh muc céc tlr va cum tir viét tt dwoc chia lam hai bang, Bang : Danh muc céc tir va cum tiy

tiéng Anh, Phap, Blrc, Tay Ban Nha. Bang 2 : Danh muc cac ti va cum tir tiéng Nga.

3.3 Cac tr va cum tir viét tat dwoc sép xép theo trat tw chiv cai khong tinh d4u va hinh thirc ngiv
phap.
3.4 Ma ngbdn ngir quy dinh nhw sau :
Tiéng Nga =N
Tiéng Anh =
Tiéng Phap =
Tiéng Buc =
Tiéng Tay Ban Nha =
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3.5 Bang 1 - Danh muc cac tir va cum tir tiéng Anh, Phap, Birc, Tay Ban Nha

Tw va cum to Viét tat Ma ngén ngir
1 3
A
Abbildung Abb. b
abbreviation abbrev. A
Abdruck Abdr. b
Abkurzung Abk. b
abrége abr. P
abreviacion abrev. T
abréviation abrév. P
abridgement abr. A
abstract abstr. A
academia acad. T
académia acad. P
academy acad. A
adaptacion adapt. T
adaptation adapt. A
addition add. AP
adiciéon ad. T
africain afr. P
African Afr. A
africano afr. T
afrikanisch afterw. b
afterwork Akad. A
Akademie alf. b
alfabético allem. T
allemend allg. P
allgemein alph. b
alphabetic(alO alph. A
alphabétique alph. P
alphabetisch amend. b
amendment amer. A
américain amer. P
american amer. A
americano a. T
and et al A
and others ect. A
and so on an. A
anexo an. T
anglais angl. P
Anlage Anl. b
année a. P
annexe ann. P
annotation annot. AP
Annotation Annot. b
annuaire annu. P
annual annu. A
annuel annu. P
ano a. T
andnimo anon. T
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Tw va cum to Viét tat Ma ngén ngi
1 2 3
anonyme anon. P
anonymous anon. A
anual anu. T
anuario anu. T
aeéndice ap. T
appendice app. P
appendix appl. A
applied Apr. b
April Arch. A
Archiv arch. AD
archives arch. b
archivo arct. AP
arctic arct. T
arctique arkt. A
arktisch arr. P
arranged arr. b
article art. P
articulo art. A
Artikel Art. A
Asiatic Asiat. T
asiatico asiat. b
asiatique asiat. A
asiatisch asiat. T
associacion asoc. P
assistant ass. b
association assoc. T
Assoziation Assoz. A
audio-visual av. AP
audiovisual av. b
audio-visuel av. A
August Aug. T
...ausgabe ....ausg. P
Ausstellung Ausst. A D
Australian Austral. b
australiano austral. b
australien austral. A
australisch austral. T
Auszug Ausz. P
auteur aut. b
author auth. b
autobibliografia autobibliogr. T
autobibliographie autobibliogr. P
Autobibliographie autobibliogr. b
autobibliography autobibliogr. A
autografo autogr. T
autograpa autogr. A
autographe autogr. P
autor aut. A
avant-propos av-prop. P
avril avr. P
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Tw va cum tw

1

Band
Bearbeiter
Bearbeitung
Beitrag
Bericht
biannual
bibliografia
bibliographie
Bibliographie
bibliography
biblioteca
Bibliothek
bibliotheque
biografia
biographie
biography
Blatt

book
brochure
...buch
Buchhandlung
buletin
bulgare
Bulgarisch
bulgaro
bulletin

cahier
capitulo
carte
catalog
catalogo
catalogue
centimetre
centimétre
central
chapitre
chapiter
Chinese
chinois
cientifico
coautor
coleccion
collaborateur
collaboration
collection
colloque

Viét tat
2

Bd.
Bearb.
Bearb.
Beit.
Ber.
biannu.

bibliogr.
bibliogr.
Bibliogr.
bibliogr.

bibl.
Bibl.
bibl.
biogr.
biogr.
Biogr.
BI.

b.
broch.
...b.
Buchh.
bul.
bulg.
Bulg.
bulg.
bull.

cah.
cap.

C

cat.
cat.
cat.
cm.
cm.
centr.
chap.
chap.
Chin.
chin.
Ci.
coat.
coaut.
col.
collab.
collab.
coll.
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Tw va cum tw
1
colonne
column
columna
comentario
comisién
comité
commentaire
commentary
commentatuer
commentator
commission
committee
compagnie
compania
company
compilacién
compilation
compiled
compiler
complet
complete
completo
composicién
composition
conference
conférence
conferencia
congrés
congreso
consulting editor
contenido
contents
contenu
continuacion
continuation
cooperacion
cooperation
coopération
copyright
corporacion
corporation
correccion
correction
correspondant
correspondent
corresponding member
corresponsa
cover
critical
critico

Viét tat

2

coll.
col.

col.

col.
coment.
comis.
com.

comment.
comment.
comment.

commiss.
comm.
co

co

co
comp.
comp.
comp.
comp.
compl.
compl.
compl.
comp.
comp.
conf.
conf.
conf.
congr.
congr.
cons. ed
cont.
cont.
cont.
contin.
contin
coop.
coop.
coop.
cop.
corp.
corp.
corr.
corr.
corresp.
corresp.

corr.mem.

corresp.
COV.
crit.
crit.

Ma ng
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12

Tt va cum tw
1
critique
cuaderno

December
décember
departamento
départment
department
dessin
deutsch
Dezember
Diafilm
diagram
diagrama
Diagramm
diagramme
Diapositiv
diapositiva
diapositive
dibujo
diccionario
dictionary
dictionaire
directeur
difector
disertacion
Dissertation
dissertation inaugurale
district
distrito
division
docteur
doctor
document
document
documento
Doktor
Dokument
drawing
Druckerei

ediction
éditeur
edition
édition
editor
editorial

Viét tat
2
crit.
cuad.

Dec.
déc.
dep.
dép.
dep.
dess.
dt.
Dez.
Df.
diagr.
diagr.
Diagr.
diagr.
Diapos.
diapos.
diapos.
dib.
dicc.
dict.
dict.
dir.

dir.

dis.
Diss.
diss.inaug.
distr.
distr
div.

dr.

dr.
doc.
doc.
Dr.
Dok.
draw.
Druck.

ed.
éd.
Ed.
éd.
ed.
ed.
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Tw va cum to Viét tat Ma ngén ngi
1 2 3
Einleitung Einl. b
einschliesslich einschl. b
elaboracién elab. T
enciclopedia encicl. T
encyclop (a) edia encycl. A
engineer eng. A
englisch engl. b
English Engl. A
espagnol esp. P
espanol esp. T
especial espec. T
et autré et al. P
et cetera ect. P
European Europ. A
européen europ. P
europeo europ. T
excerpt exc. A
exemplaire ex. P
Exempar Ex b
exemplar ex. A
exhibition exhib. A
explanation expl. A
explicacion expl. T
explication expl. A P
exposicion expos. T
exposition expos. AP
extraccion extr. T
extract extr. A
extracto extr. T
extrait extr. P
F
facsimile facs. A
facsimile facs. T
facultad fac. T
faculté fac. P
faculty fac. A
Faksimile Faks. b
Fakultat Fak. b
fasciele fasc. A
fascicule fasc. P
fasciculo fasc. T
febrere febr. T
Februar Febr. b
February Febr. A
feuille f. P
feuille de titre f. de tit. P
feuille de titre général f. de tit.gén. P
février févr. P
Figur Fig. b

13
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14

Tw va cum tw
1
figura
figure
filmografia
filmographie
filmography
folleto
fondation
forework
Fortsetzung
fotografia
foundation
Fragment
fragment
fragmento
francais
francés
frontispice
frontispicio
frontispiece
Frontispiz
fundacion

gaceta
Geleitwort
general editor
gouvernement
government
government printing
handbook
Handbuch
Handschrift(en)
hebdomadaire
hebdomadario
Herausgeber
hoja

hongrois
honorary editor
Hungarian
Hunggaro

lllustration
illustration
illustracién
imperial
impérial
imprenta
impresion
impression

Viét tat

2

fig.

fig.
filmogr.
filmogr.
filmogr.
foll.
fond.
fower.
Forts.
fot.
found.
Fragm.
fragm.
fragm.
fr.

fr.
front.
front.
front.
Front.
fund.

gac.
Geleitw.
gen. ed.
gouv.
gov.

gov. print.

handb.
Handb.
Hs.
hebd.
hebd.
Hrsg.
h
hongr.
hon. Ed.
Hung.
hdang.

[l

ill.

il.
imp.
imp.
impr.
impr.
impr.
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1
imprimé
imprimerie
imprimery
imprint
inaugural dissertation
Inaugural dissertation
including
inclusive
inclusivament
index
indece
informacion
informacion referativa
information
information analytique
Information
informe
ingénieur
Institut
institut
institute
instituto
international
introducion
introduction

Januar
January
janvier
Japanese
japonaise
japonés
journal

Kapitel
Karte
Katalog
Kolonne
Komitee
Kommentar
Kommentator
Kommission
Kompanie
komplett
kompilation
kommilieren
Konferenz
Kongreb

Viét tat

2

impr.

impr.

impr.

impr.
inaug.diss.

Inaug.-Diss.

incl.

incl.

incl.

ind.

ind.
inform.
inform. ref.
inform.

inform. anal

Inform.
inf.
ing.
Inst.
inst.
inst.
inst.
intern.
introd.
introd.

Jan.
Jan.
jan.
Jap.
jap.
jap.
-

Kap.

K.

Kat.

Kol.

Kom.
Komment.
Komment.
Kommiss.
Ko.
kompl.
komp.
komp.
Konf.
kongr.
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16

Tw va cum tw
1

laboratoire
laboratorio
Laboratorium
laboratory
language
leaf

librairie
library
libreria

libro
Lieferung
liminaire
limited
Literatur
literatura
literature
Lithographie
lithographie
lithography
litografia
littérature
livraison
livre

magazine
manual

manuel
manuscript
manuscrit
manuscrito
Manuskript

map

mapa

March

meeting

membre correspondant
microcard
microcart
microcopia
microcopie
microcopy
microfiche
microfilm
microphotocopie
microphotocory
miembro correspondient
Mikrokarte

Viét tat
2

lab.
lab.
Lab.
lab.
lang.
l.

libr.
libr.
lib.

lib.
Lfg.
lim.
Itd.
Lit.

lit.

lit.
Lithogr.
lithogr.
lithogr.
litogr.
litt
livr.
liv.

mag.
man.

man.

ms.

ms.

ms.

Ms.

m.

m.

Mar.

meet.
mem.corr.
mc.

mc.

mcop.
mcop.
mcop.
mfiche.

mf.
mphotocop.
mphotocop.
miem.corr.
Mk.
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Tw va cum to Viét tat Ma ngén ngi

1 3
ministére min. P
ministerio min. T
Ministerium Min. b
ministry min. A
miscelaneo misc. T
miscellaneous misc. A
Mitarbeiter Mitarb. b
Mitverfasser Mitverf. b
midificado mod. T
modifié mod. P
modified mod. A
modifiziert mod. b
monograph monogr. A
monographie monogr. P
Monographie Monogr. b

N
Nachwort Nachw. b
national nat. A P
néerlandais néerl. P
neerlandésy neerl. T
Netherlandish Netherl. A
Neuausgabe Neuausg. b
neue Serie n.S. b
new series n. S. A
newspaper newsp. A
no date s.a. A
no place s.l. A
nomogram nomogr. A
nomograma nomogr. T
Nomogramm Nomogr. b
nomogramme nomogr. P
notice not. A P
nouvelle édition nouv. éd P
nouvelle série N.S. P
November Nov. A D
november nov. P
noviembre nov. T
number nr. A
numero nr. P
Nummer Nr. b
@)

observavion observ. T
observation observ. A P
October Oct. A
octobre oct. P
octubre oct. T
ohne Jahr s.a.,0. J. b
ohne Ortsangabe s.l., 0.0. b

17
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Tt va cum tw
1
Oktober
Original
orignal

page
pagina
paginacién variada
pagination sesparée
pamphlet
paraleno
parallel
parallele

part

parte

partie
photocopie
Photographie
photographie
photography
Photokpie
picture
Polish
polnisch
polonais
portada
portrait
Portrat
postface
preface
préface
prefacio
préliminaire
preliminar
preliminary
preparacion
prepation
préparation
Preprint
preprint
présentation
printed
printing office
proceedings
profesor
professeur
professor
program
programa
programme

Viét tat
2
Okt.
Orig.
orig.

pt.
phocop.phot.
Phot.
phot.
phot.
Photokop.pict.
pict.
Pol.
poln.
pol.
port.
portr.
Portr.
postf.
pref.
pref.
pref.
prélim.
prelim.
prelim.
prep.
prep.
prép.
Prepr.
prepr.
prés.
print.
print. off.
proc.
prof.
prof.
prof.
progr.
progr.
progr.
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Tw va cum to Viét tat Ma ngén ngi
1 2 3
prospecto prosp. T
prospectus Prosp. P
Prospekt Prosp. b
Pseudonym pseud. b
pseudonym pseud. A
pseudonyme pseud. P
public publ. A P
publicacién publ. T
publication publ. A P
Publikation Publ. b
publisher publ. A
publishing publ. A
R
rapport rapp. P
recherches scientifiques rech.sci. P
record rec. A
recueil rec. P
redaccion red. T
redaccion general red.gen. T
rédacteur réd. P
rédacteur responsable réd. resp. P
rédaction réd. P
rédaction générale réd. gen. P
radactor red. AT
redactor responsable red. resp. T
Redakteur Red. b
Redaktion Red. b
Redaktionskollegium Red.-Koll. b
rédige réd. P
réédition rééd. P
Referat Ref. b
reference ref. A
référence réf. P
referencia ref. T
region reg. A
region reg. T
région réeg. P
Register Reg. b
register reg. A
registre reg. P
registro reg. T
Reihe R. b
reimpresion reimpr. T
réimpression réimpr. P
report rep. A
reprint repr. A
reproduccon reprod. T
reproduction reprod. AP
Reproduktion Reprod. b

19
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Tt va cum tw
1
reprogafia
Reprographie
reprographie
reprography
republic
republica
république
responsable
responsible
résumé
Resumée
resumen
review
revised
revision
revision
revista
revista referativa
revue
rubricador
rubricator
Russian
russisch

Sammlung
sans date
sanslieu
scientific
scientific - research
scientifique
section
Sektion
selected
September
septembre
septiembre
Serie
serie

série
series
servio
sesion
session
sheet
siécle

sin fecha
sin lugar
Sitzungsbericht
société

Viét tat

2
reprogr.
Reprogr.
reprogr.
reprogr.
rep.
rep.
rep.
resp.
resp.
rés.
Res.
res.

res.

rev.

rev.

rev.

rev.

rev.

rev. ref.
rev.
rubr.
Russ.
russ.

Samml.
s.a.
s.|
Sci.
SCi.-res.
Sci.
sect.
Sekt.
sel.
Sept.
sept.
sept.
Ser.
ser.
Sér.
ser.
serv.
ses.
sess
Sh.
S.
s.a.
s.|

Sitzungsb.

SOcC.
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Tw va cum to Viét tat Ma ngén ngi

1 3
society soc. A
sommaire somm. P
spanisch span. b
Spanish Span. A
special spec. A
spécial Spéc. P
stenogram stenogr. A
sténogramme sténogr. P
stéréotype stér. P
streotyped ster. A
sumario sum. T
summary summ. A
sublemento supl. T
Supplement Suppl. b
supplement suppl. A
supplément Swed. P
Swedish Symp. A
Symposium symp. b
symposium A P

T
Tabelle Tab. b
tabla tab. T
table tab. AP
Teil T. b
tesauro tes. T
thesaurus thes. A D
thésaurus thés. P
Titelblatt Titelbl. b
title page tit. P. A
tome t. A, P
tomo t. T
trabajos trab. T
truduccion trad. T
traducteur trad. P
traduction trad. P
traductor trad. T
transactions trans. A P
transcripcion transcr. T
transcription transcr. A P
translation transl. A P
translator transl. A
transliteraciéon translit. T
transliteration transilit. A
translitéracion translit. P
travaux trav. P
typographie typ. P
typography typ. A
U
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Tw va cum tw
1

Uberarbeitet
Ubersetzer
Ubersetzung
und
und andere
und so weiter
universidad
universitat
université
university

Verfasser

Verlag
videofonogramma
vidéogramme
videophonogram
vi déophonogramme
vietnamien
vietnamita
volume

volumen

Vortag

Vorwort

Wissenschaft

Y otros
Year
Yearbook

Zeichnung
Zeitschrift
Zeitung

Viét tt
2
Uberarb.
Ubers.
Ubers.
u.
etal., u.a.
ect., u. s.w.
univ.
Univ.
univ.
univ.

Verf.

Verl.
videofonogr.
vidéogr.
videophonogr.

vi dé ophonogr.

vietn.
vietn.
vol.
Vol.
Vortr.
Vorw.

Wiss.

Etal.,y.o.
Y
Yb.

Zeichn.
Zeitschr.
Zig.

an
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3.6 Bang 1. Danh muc cac tir va cum tir tiéng Nga

Tt va cum twr
1
A

aBrycr
aBCTparMmnckum

aBTobuorpadcum

aBTOMaTM3MpOBaHHaA cuctTema yrnpasneHus
aBTop

aBTopecdhepaTt

aBTOPCKOE CBNOETENbCTBO

akaemuk

akagemus

andaBUTHLIN

aHMMUNCKNI

aHHoTauus

aHHOTMpOBaHWe

aHHOTUPOBAHHbIN

anpenb

apxuB

apXUBHbIN

accoumaums

0e3 roga

0e3 n3parebcTBa
0e3 mecTa

0e3 LeHbl
onbnuorpadums
onbnmnoTteka
onbnmnoTeyka
OnbnNMoTeYHbIN
ouorpadus
Opowtopa
OyMaXKHbIV
otonneTeHb

B KHUre
BBEJEeHue

BEOOMCTBEHHbIN

BeK (Beka)

BECTHUK

BKNagHOW NMUCT

BCnomaraTtenbHbIn

BbIMyCK

BbIMYCKHbIE AaHHbIE

BbICTaBKa

BbICTABOYHbIN

BbICLLEE TEXHUYECKOoe y4ebHoe 3aBeaeHne
BbicLlee y4ebHoe 3aBeaeHmne

BbICLLNN

BbIXOHble AaHHble

BbE€THaMCKUI

B KH.

BblI.
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Viét tat
2

asr.
aBscTparn.
asTobuorp.
ACY

aBT.
aBToped.
aBTO.CBUA.
akag.

akag.

and.

aHrn.
aHHOT.
aHHOTMP.
aHHOTMP.
anp.

apx.

apx.
accou.

o.r.
o.n.
0.Mm.
0.u.
onbnwuorp.
0-ka.
0-yka.
onobn.
ovorp.
opouu.
oym.
otonn.

BBeA.
Ben.

B. (BB.)
BECTH.
Bknag.n.
BCMOM.

BbIM. AaH.
BbICTaB.
BbICTaB.
BTY3.

BYS3.
BbICLLI.
BbIX.JaH.
BbeT.
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Tt va cum twr

1

repmaHcKum
rnaea

rmaBHbIN

roa (roabl)
ronnaHackumn
ropopg
rocygapCTBeHHbIN
rpamHNacT1HKa
rpadouk
rpamduycckmin

OBYXMeCSHYHbIN
aekabpb
anarpamma
ONPEKTOopP
aucceptaums
pobasneHue
Joknapg
OOKTOp
OOKYMEHT
JOMNONMHEHHbIN
JOMNONMHUTENbHbIN
JOLEHT
apyrve

€BPONencKkum
eXerogHuk
exeroaHbin
exefgHeBHbIN
eXeMeCAYHbIN
exeHeaenbHblN

XypHan

3aBeyoLnn
3arnasue
3amecTtaTenb
3anucku

3aperncTpbipoBaHHbIN

3apybexHbuin
3acefaHve
3asBKa

n gpyrue
M Tak panee

n ToMy nogo6Hoe
n3bpaHHble
n3BecTus
M3BECTHbIN
n3gaHve
nspaTenb
n3gaTenbCKuin
n3gaTenbCcTBO

Viét tat
2

repm.
rn.
rn.
r.(rr.)
ron
r.
roc.
rPH.
rpad.
rpad.

ABYyXMEC.
JekK.
avarp
avp.
auc.
0o6.
[OOKI.
Aap.
JOK.
forn.
forn.
oL,
ar.

€Bpor.
exerog.
exerog.
eXxeaH.
exemec.
exeHeq,.

X.

3aB.
3arn.

3am.

3aH.
3aperucTp.
3apybex.
3aceq.
3aB.

n ap.
nT. O
nT. N
n3op.
n3B.
n3B.
naga.
naga.
naga.
n3a-Bo



Tw va cum twr

1
n3amMeHeHue
N3MEHEHHbIN
n3obpeTaTenb
n3obpeTtaTenbHbIN
n3obpeteHune
unncTpauus
NMeHn
NHOEKC
NHXeHep
NHXXEHEPHbIN
UHCTUTYT
WHCTPYKTUBHbIN
MHdopmaTrKa
WHTEpHaLMOHaNbHbIN
NHPOPMaLIMOHHO-NONCKOBAsA cucTema
MHGOPMaLIMOHHO-NMONCKOBOK A3bIK
MHGOOPMALIMOHHBIN
NCrnaHCcKum
ncnpasneHve
nccnepoBaHue
ncenegoBaTenbCKUm
NTanbsaHCUN

KaHauaar.
KapTa

KapTuHa
KapTorpamma
KapTorpadus
KapTo4ka
KaTanor
kadbeapa
KBapTan
KnTanckmi
Knaccudumkauus
KHUra

KHWKHOE U3aaTenbCTBO
KONmM4ecTBO
Konnekums
KoMuccms
KoMuteT
KOMMeHTapumn
KOMMeHTaTop
KOHrpecc
KOHpepeuuns
Konenka

Konms
KOppeCnoHaeHT

NaTUHCKUM
JTINHIBUCTUKA
JTIMHIBUCTUYECKNI
nmcT
nutepaTtypa
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Viét tat

2
n3m.
n3m.
n3obper.
n3obper.
n3obper.
nnn.
nMm.
nHA.
NHX.
NHX.
WH-T
NHCTPYKT
nHdopmar.
NHTEPH.
NMNC
NNA
NHO.
ncn.
ncnp.
nccnea.
nccnea.
utan.

KaHA.
K.

KapT.
KapTorp.
KapTorp.
KapT.
Kar.

Kadp.

KB.

KWT.
Knaccud.
KH.
KH.134-BO.
KOn-BO.
Kon.
KoMuc.
KOM.
KOMMEHT.
KOMMEHT.
KOHIp.
KOHdD.

K.

Kon.

Kop.

nar.
JINHIB.
JINHIB.

nnT.
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Tw va cum tw
1

nuTepaTypHbIN
MeXayBeOOMCTBEHHbIN
MeXXBY30BCKUI
MeXayHapoaHbI
MeXoTpacrnesomn
MexpecnybnmkaHcKui
mecsL
MECSIYHbIN
MeToauka
MEeTOANYECKNN
mMeTogonrms
MeTOoO0J10rn4YecKuni
MUKPOPUIbM
MWUHUCTEPCTBO
MOHorpadusi

Ha/3arofloBoK
Ha3BaHue
Hanpumep
Hay4HO-UCCre0BaTeNbCKUM

Hay4YHO-MEeTOANYECKNI
Hay4HO-MONynspHON
Hay4YHO-TEXHMUYECKNI

Hay4HbIn
HaLUMOHanbHbIN
HeMeLUKnn
HoMep

HOSAA6pb

obnactHon
obnacTb
obnoxka
obpaboTka
obLwas pegakums
obLee pykoBoACTBO
obLecTso
ooLwumn
obsizatenbHUn
ornaeneHue
OKTAOPb
ony6nkosan
onybnukoBaHune
ony6nmMkoBaHHMI
opraHusauusi
opurnHan
OpUrMHanbHUM
OocHoBaTernb
OCHOBHOM
OTBETCTBEHHbIVNIA pPEKaKTOp
otoen
oTaeneHve
OTBECTBEHHbIN
OTYECTBEHHbIN

Viét tat
2

JnNT.
Mexaysen.
MeXBY3.
MeXxayHap.
mMexoTpacn.
Mexpecn.
M-,
MecC.
MeTOof.
MeTOoA.
MeToaO/.
MeToao/.
Mc.
M-BO.
MOHOIp.

Hagasar.

Has3B.

Hanp.

H-W.
(Hay4-meToa.).

Hay4-meTos,.

Hayy.-nonyn.

Hay4-TEeXH.

(H.-T.).

Hayu.

HaL.

HeM.

HOS10.

obn.
obn.
obn.
0o6pab.
obw.pea.
o0LL.pyK.
0-BO.
ooLL,.
06s3.
orn.
OKT.
ony6n.
ony6n.
ony6n.
opr.
opwr.
opwr.
OCH.
OCH.
OTB.pea.
oTa.
oTA-HMe.
OTB.
oTeu.



Tw va cum twr
1
oTrnevyaTaHHbIN
oTnevyataHo

naTteHT
NnaTEHTHbIN

nepesog

nepeBog4mK
nepevsgaHue
nepenevarka

nepennet
nepepabaTbiBalOLLMIA
nepepaboTka

nepdgokara

nepedoneHTa

nevaTHbIN

nog obuwen pegakumen
noa obLwmmM pykoBoaCTBOM
nofA 3aronoBOK

nosiHoe cobpaHne counHeHne
NONbCKUN

NonynspHbIA

nopTpeT

NosiCHeHve

NOACHEHHbIN
npeaucnosve
npeamMeTHbIN
npunoxexHve

npuMmeYaHue
npoJorkeHve

npodeccop
npodeccrnoHasbHbIN
nyonunkauns

Nyonn4YHbIN

pasgen

paspaboTka

panoH

pegakTtop
pegakumMoHas
penakums

pestome
peknamHbIn
pekoMeHOaTeNbHbIN
pekoMmeHgaums
peKOMeH4OBaHHbIN
pecnybnuka
pecny6nmKaHCK1n
peTpoCneKTUBHbIN
pedepaT
pedepaTUBHbIN
pedepaT cTaTbu
pedepaTUBHbLIN XypHan
pedepeHT
peueHs3ns

peLeH3nsi Ha CTaTblo
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Viét tat
2
oTneu.
oTneu.

nar.
nar.
nep.
nep.
nepeun3ag.
nepeneu.
nep.
nepepab.
nepepab.
nepdok.
nepdon.
neu.
nog obuw.pea.
nog, oouy.pyk.
noA 3ar.
NoJiH.cobp.cou.
non.
nonyn.
nopTp.
MOSICH.
MOSICH.
npegucn.
npeam.
npwn.
npumMeu.
NpOAOIX.
npoda.
npoda.
nyon.
nyon.

pasa.
pa3spa0.
p-H

pea.
pea.
pea.

pes.
pekKr.
PeK.

PeK.

PeK.
pecn.
pecn.
peTpocn.
ped.
ped.
ped.cT.
pX.

ped.
peL.
peu.Ha CT.
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Tt va cum twr
1

PUCYHOK

PYKOMUCHBIN

py6nb

py6puka

pyGpukaTop

pycckun

C KapTamu
C HOoTaMu
cbopHUK

cBbllLe

CeKTop

cekums

CEHTS0pb

cepus

ceccus
CUMMNO3NYM
cucTeMaTmn4eckun
cneayrowmmn
CMOTpHU

CO cxemamu
coaBTop
cobpaHue
cobpaHne CoOYNHEHUN
coBellaHune
coaepxaHue
coKpaLlleHue
COKpaLlLeHHbIN
cooOLLleHne
COOTBETCBYIOLL MM
cocTaBun
cocTaBuUTENb
cocTaBrneHue
COTPYAHMK
COYMHEHNE
cneumnanbHOCTb
cneumdmrkaumns

cnpaBoYHO-MHOPMALMOHHBIN POHS,

CnpaBOYHUK
CnpaBOYHbIN
cTaTbs
cTonbey,
cTpaHuna
cxema
CXemaTu4ecKmnn

Tabnuua

Te3uchl

TeopeTU4eCcKui

TEeXHUK

TexXHUKa

TEeXHNYEeCcKumn
TEXHUKO-TEOPETUYECKNIA
TEXHUKO-3KOHOMUYECKNI

Viét tat
2

puvc.
pykon.

p.

pyo.

pyo.

pyc.

C KapT.
C HOT.
cb.

CB.
CEKT.
CeKu,
CEHT.
cep.
cec.
CcUMnMos.
CUCT.
cneg.
CM.

CO CXeM.
COaBT.
cobp.
cobp.cou.
coBell,.
COOEpX.
COKp.
COKp.
coooLy,.
COOTB.
COCT.
COCT.
COCT.
coTp.
CoM.
cneu,.
cneuund.
CnNo
cnpas.
cnpas.
CT.

cT6.

C.

CXEM.
CXEM.

Tabn.

Tes.

TeoperT.
TEXH.

TEXH.

TEXH.
TEeXH-TeoperT.
TEXH-3KOH.



Tw va cum twr
1
TexHonor
TEXHOMNOrMYecKknin
TMpax
TUTYNbHbIA NUCT
TOM

TPyAbI

ykasaTenb
yHUBEpCUTET

YHUBEPCUTETCKUN
ynpasneHune
yTBEpXOeHNe
y4yeBHuK
y4ebHbIv

akynbTeT
deBpanb
doTorpad
doTorpadunyeckmin
doTorpadus
doTokonus
dparmeHT

dpaHLy3CKUI

yacTb
yepTex

LeHa
3K3emMnnsp
SHUMKNoNneanyecknm

3HUMKNoneaus

SIHBapb

A

ANOHCKNN

Aan.
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Viét tat
2
TEXHOIT.
TEXHOIT.
T™p.
TUT.N.
T.

.

yKas.
YH-T.

YHUB.
ynp.
yTB.
yueb.
yue0.

dak-T.
deBp.
dor.
dor.
dor.
doTokor.
dparm.
op.

y.
yepr.

u.
3K3.
SHLMK.

SHLMK.

AHB.
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